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ﺍﻝﺘﻘﺭﻴﺭ ﺍﻝﺸﻬﺭﻱ ﻝﺠﻤﻌﻴﺔ ﺼﺩﺍﻗﺔ ﻜﺎﻤﺩﻥ

Monthly report on Israeli violations
in Abu Dis August 2009

ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﺤﻭل ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻓﻲ
2009 ﺒﻠﺩﺓ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﻝﺸﻬﺭ ﺁﺏ
ﺍﺴﺘﻤﺭﺕ ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺌﻴﻠﻴﺔ ﻀﺩ ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ

Israeli violations against Palestinian people in
Abu Dis continued during the month of August,
particularly at the beginning of Ramadan. Israel
increased its procedures at the checkpoints in
the Wall and the entrances to the old city. The
Israeli authorities announced the opening of a
special court to deal with Palestinian children

ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ ﻓﻲ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﻭﺒﺎﻝﺘﺤﺩﻴﺩ ﻤﻊ ﺒﺩﺍﻴﺔ ﺸﻬﺭ
ﺭﻤﻀﺎﻥ ﺤﻴﺙ ﻜﺜﻔﺕ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻤﻥ
ﺍﺠﺭﺍﺀﺍﺘﻬﺎ ﺍﻝﻘﻤﻌﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﺤﻭﺍﺠﺯ ﺍﻝﻤﺤﻴﻁﺔ ﺒﺎﻝﻘﺩﺱ
 ﻤﻥ ﺠﻬﺔ ﺍﺨﺭﻯ ﺍﻋﻠﻨﺕ،ﻭﻋﻠﻰ ﻤﺩﺍﺨل ﺍﻝﻤﺴﺠﺩ ﺍﻻﻗﺼﻰ
ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﺍﻨﻬﺎ ﺴﺘﺒﺩﺃ ﺍﻝﻌﻤل ﻓﻲ ﻤﺤﻜﻤﺔ
ﻋﺴﻜﺭﻴﺔ ﺠﺩﻴﺩﺓ ﺨﺘﺼﺔ ﺒﺎﻝﺘﻌﺎﻤل ﻤﻊ ﻗﻀﺎﻴﺎ ﺍﻻﻁﻔﺎل

"After treating them as adults, Israel
opens a new military court to deal
with Palestinian young people."
(Maareef Israeli newspaper)

.ﺩﻭﻥ ﺍﻝﺴﻥ ﺍﻝﻘﺎﻨﻭﻨﻲ ﻤﻥ ﺍﻝﻤﻌﺘﻘﻠﻴﻥ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ
 ﺍﻓﺘﺘﺎﺡ ﻤﺤﻜﻤﺔ ﻋﺴﻜﺭﻴﺔ.." ﺒﻌﺩ ﻤﺤﺎﻜﻤﺘﻬﻡ ﻜﺎﻝﻜﺒﺎﺭ
ﺨﺎﺼﺔ ﺒﺎﻷﺸﺒﺎل ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ

This report deals with Israeli violations in the
.month of August.

ﻤﻥ ﺠﺭﻴﺩﺓ ﻤﻌﺎﺭﻴﻑ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻲ
ﻭﻓﻲ ﻤﺎ ﻴﻠﻲ ﺍﻫﻡ ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﺍﻝﺘﻲ ﺭﺼﺩﻨﺎﻫﺎ ﻝﻬﺫﺍ
:ﺍﻝﺸﻬﺭ
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ﻤﺼﺎﺩﺭﺓ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ ﻝﺒﻨﺎﺀ ﺍﻝﺠﺩﺍﺭ ﻭﺍﻝﺘﻭﺴﻊ ﺍﻻﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻲ

Building the Wall and Confiscating
Land to build the Wall and expand the
settlements

ﻤﻨﺫ ﺍﻥ ﺍﺤﺘﻠﺕ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﺍﻝﻀﻔﺔ ﺍﻝﻐﺭﺒﻴﺔ ﻭﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﺸﺭﻗﻴﺔ ﻭﻗﻁﺎﻉ ﻏﺯﺓ

Since the Israeli occupation of the West Bank
and East Jerusalem and the Gaza Strip in 1967,
the Israeli authorities have seized tens of
thousands of donums of Palestinian land on
different excuses. Directly after the war, Israel
announced that it would annexe East Jerusalem
as if they were making it part of Israel. Then they
announced that the east side of the West Bank –
including the Jordan Valley – was a series of
closed military areas because it was next to the
border with Jordan .
From the middle of the 1970s, Israel started take
huge tracts of land from the occupied territories,
against international humitarian law and all
international agreements, to build new
settlements, and also to prevent the possibility
of a future Palestinian state.
In 2002, the Israeli authorities began to build the
Separation Wall. This increased the process of
taking over the land in the West Bank. They
isolated and confiscated extra areas of land from
the occupied territories to Israel, and up to
present, Israel has taken about 52% of the land
of the West Bank.
An Israeli source announced at the beginning of
August that Israel had spent more that 200
million shekels during the past two years to
prepare the infrastructure for new settlement
housing and to join the built-up areas of Maale
Adumim and Jerusalem.

 ﺼﺎﺩﺭﺕ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻋﺸﺭﺍﺕ ﺍﻻﻑ ﺍﻝﺩﻨﻤﺎﺕ1967 ﻓﻲ ﺍﻝﻌﺎﻡ
ﻤﻥ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ ﺒﺤﺠﺞ ﻤﺨﺘﻠﻔﺔ ﺤﻴﺙ ﺍﻋﻠﻨﺕ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﻋﻥ ﻀﻡ ﺍﻝﻘﺩﺱ
ﺍﻝﺸﺭﻗﻴﺔ ﺍﻝﻰ ﺍﻝﺤﺩﻭﺩ ﺍﻝﻤﻔﺘﺭﻀﺔ ﻝﺩﻭﻝﺔ
ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﻤﻨﺫ ﺍﻨﺘﻬﺎﺀ ﺍﻝﺤﺭﺏ ﻓﻴﻤﺎ ﺍﻋﻠﻥ ﺸﺭﻕ ﺍﻝﻀﻔﺔ ﺍﻝﻐﺭﺒﻴﺔ
 ﻭﻗﺩ ﺒﺩﺍﺕ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل،ﻭﻤﻨﻁﻘﺔ ﺍﻻﻏﻭﺍﺭ ﻜﻤﻨﺎﻁﻕ ﺤﺩﻭﺩﻴﺔ ﻤﻐﻠﻘﺔ
ﻤﻨﺫ ﻤﻨﺘﺼﻑ ﺍﻝﺴﺒﻌﻴﻨﺎﺕ ﻓﻲ ﺒﻨﺎﺀ ﻤﺩﻥ ﺍﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻴﺔ ﻋﻠﻰ
ﻤﺴﺎﺤﺎﺕ ﻭﺍﺴﻌﺔ ﻤﻥ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﻤﺨﺎﻝﻔﺔ
ﻓﻲ ﺫﻝﻙ ﻜل ﺍﻝﻘﻭﺍﻨﻴﻥ ﻭﺍﻝﺘﺸﺭﻴﻌﺎﺕ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﻝﺘﻘﻀﻲ ﻜﺫﻝﻙ ﻋﻠﻰ ﺍﻱ
ﻓﺭﺼﺔ ﻝﻘﻴﺎﻡ ﻜﻴﺎﻥ ﻓﻠﺴﻁﻴﻨﻲ ﻤﺴﺘﻘل ﻋﻠﻰ
 ﺸﺭﻋﺕ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﺒﺒﻨﺎﺀ2002  ﻓﻲ ﺍﻝﻌﺎﻡ1967ﺍﺭﺍﻀﻲ.
ﺍﻝﺠﺩﺍﺭ ﻝﺘﺘﺼﺎﻋﺩ ﻋﻤﻠﻴﺎﺕ ﻤﺼﺎﺩﺭﺓ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ ﻭﻴﺘﻡ ﻋﺯل ﻭﻀﻡ ﻤﻨﺎﻁﻕ
ﺍﻀﺎﻓﻴﺔ ﻤﻥ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﺍﻝﻰ
ﺍﻝﺘﻲ ﺘﻤﺕ ﻤﺼﺎﺩﺭﺘﻬﺎ ﻤﻨﺫ% ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﻭﻗﺩ ﻗﺩﺭ ﺤﺠﻡ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ
 ﻤﻥ ﺍﺠﻤﺎﻝﻲ ﻤﺴﺎﺤﺔ52ﺍﻝﻰ ﺍﻻﻥ ﺒﻤﺎ ﻴﻘﺎﺭﺏ1967 ﺍﻝﻌﺎﻡ
.ﺍﻝﻀﻔﺔ ﺍﻝﻐﺭﺒﻴﺔ

ﺃﻋﻠﻨﺕ ﻤﺼﺎﺩﺭ ﺇﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﺒﺩﺍﻴﺔ ﺸﻬﺭ ﺁﺏ ﺃﻥ ﺍﻝﺤﻜﻭﻤﺔ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ
 ﻤﻠﻴﻭﻥ ﺸﻴﻜل ﻓﻲ ﻏﻀﻭﻥ ﺍﻝﺴﻨﺘﻴﻥ200 ﺃﻨﻔﻘﺕ ﻤﺎ ﻴﺯﻴﺩ ﻋﻥ
 ﻭﻝﺨﻠﻕ،ﺍﻝﻤﺎﻀﻴﺘﻴﻥ ﻋﻠﻰ ﺇﻋﺩﺍﺩ ﺍﻝﺒﻨﻴﺔ ﺍﻝﺘﺤﺘﻴﺔ ﻹﻗﺎﻤﺔ ﻭﺤﺩﺍﺕ ﺴﻜﻨﻴﺔ
.ﻜﺘﻠﺔ ﻤﺘﻭﺍﺼﻠﺔ ﺒﻴﻥ ﻤﻌﺎﻝﻴﻪ ﺃﺩﻭﻤﻴﻡ ﻭﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ

And the Al Aad society – a settler organisation –
announced that they were starting to build 104
housing units in the place of the building that
had been the police headquarters for the Israeli
south division of the West Bank before the
Israeli police moved to the new building in the
area known as E1 as part of the extension of
Maale Adumim. They have decided to connect
the new settlement with an existing settlement,
built a few years before, which is called Maale
Hazetim.

104 ﻭﻜﺎﻨﺕ ﺠﻤﻌﻴﺔ ﺃﻝﻌﺎﺩ ﺍﻻﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻴﺔ ﻗﺩ ﺍﻋﻠﻥ ﻋﻥ ﺍﻝﺨﻁﺔ ﺒﻨﺎﺀ
ﻭﺤﺩﺍﺕ ﺍﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺃﻨﻘﺎﺽ ﻤﺒﺎﻥ ﺍﺴﺘﺨﺩﻤﺕ ﺤﺘﻰ ﻭﻗﺕ ﻗﺭﻴﺏ
ﻗﺒل ﺃﻥ ﺘﻨﺘﻘل.ﻤﻘﺭﺍ ﻝﻘﻴﺎﺩﺓ ﺍﻝﻠﻭﺍﺀ ﺍﻝﺠﻨﻭﺒﻲ ﻓﻲ ﺍﻝﺸﺭﻁﺔ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ
 ﺍﻝﺨﺎﺼﺔE.1 ﺇﻝﻰ ﺍﻝﻤﻘﺭ ﺍﻝﺠﺩﻴﺩ ﺍﻝﺫﻱ ﺃﻗﻴﻡ ﻓﻲ ﺍﻝﻤﻨﻁﻘﺔ ﺍﻝﻤﺴﻤﺎﺓ
 ﻭﻤﻥ ﺍﻝﻤﻘﺭﺭ ﺃﻥ ﻴﺭﺘﺒﻁ ﻫﺫﺍ ﺍﻝﺤﻲ.ﺒﺘﻭﺴﻴﻊ ﻤﻌﺎﻝﻴﻪ ﺃﺩﻭﻤﻴﻡ
ﺍﻻﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻲ ﺍﻝﺠﺩﻴﺩ ﺒﺤﻲ ﺁﺨﺭ ﺃﻗﻴﻡ ﻓﻲ ﺍﻝﻤﻜﺎﻥ ﻗﺒل ﺒﻀﻌﺔ ﺃﻋﻭﺍﻡ
.ﻭﻴﻁﻠﻕ ﻋﺎﻴﻪ ﺍﺴﻡ ﻤﻌﺎﻝﻴﻪ ﻫﺯﻴﺘﻴﻡ
ﻴﺘﺯﺍﻤﻥ ﺫﻝﻙ ﺃﻴﻀﺎ ﻤﻊ ﻤﺨﻁﻁ ﺁﺨﺭ ﻝﺒﻨﺎﺀ ﺤﻲ ﺍﺴﺘﻴﻁﺎﻨﻲ ﺁﺨﺭ ﻗﺭﺏ

This happened at the same time as another
settlement project, near Showfat, which will
have 2000 settlers, and will stretch all the way
from Showfat Refugee Camp, past Beit Hanina to
the Mount of Olives. It will take the space

 ﻤﺴﺘﻭﻁﻥ ﺠﺩﻴﺩ ﻴﻤﺘﺩ2000 ﻤﺨﻴﻡ ﺸﻌﻔﺎﻁ ﻤﻥ ﺍﻝﻤﻘﺭﺭ ﺃﻥ ﻴﺴﺘﻭﻋﺏ
 ﻭﺘﻘﻊ ﺍﻷﺭﺍﻀﻲ ﻋﻠﻰ ﻁﻭل،ﻤﻥ ﻤﺨﻴﻡ ﺸﻌﻔﺎﻁ ﻭﺒﻴﺕ ﺤﻨﻴﻨﺎ ﻭﺍﻝﻁﻭﺭ
 ﻭﺸﺎﺭﻉ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻤﻌﺎﻝﻴﻪ ﺃﺩﻭﻤﻴﻡ، 9 ،13،1 ﺸﻭﺍﺭﻉ
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between the Israeli roads numbered 13, 1,9 and
the Jerusalem-Maale Adumim road.

Israeli violations at the checkpoints
around Abu Dis

ﻋﻠﻰ ﺼﻌﻴﺩ ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﺤﻭﺍﺠﺯ
ﺤﻭل ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ

ﻤﻨﺫ ﺍﻥ ﺍﻗﺩﻤﺕ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﻋﻠﻰ ﺒﻨﺎﺀ ﺠﺩﺍﺭ ﺍﻝﻔﺼل ﺍﻝﻌﻨﺼﺭﻱ ﺤﻭل
ﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺘﻡ ﺍﻏﻼﻕ ﻜل ﺍﻝﻁﺭﻕ ﺍﻝﺭﺍﺒﻁﺔ ﺒﻴﻥ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ
 ﻝﻤﺭﻭﺭ1 ﻭﻗﺩ ﺘﻡ ﺍﻗﺎﻤﺕ ﻤﻌﺎﺒﺭ ﺨﺎﺼﺔ،ﻭﺍﻝﻀﻭﺍﺤﻲ ﺍﻝﻤﺤﻴﻁﺔ ﺒﻬﺎ
 ﺒﺎﻝﻨﺴﺒﺔ ﻝﺒﻠﺩﺍﺕ ﺸﺭﻗﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻗﺎﻤﺕ،ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ ﺍﻝﻰ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ
ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻤﻌﺒﺭ ﻓﻲ ﺍﻝﻤﻨﻁﻘﺔ ﺍﻝﻭﺍﻗﻌﺔ ﺒﻴﻥ ﺠﺒل ﺍﻝﺯﻴﺘﻭﻥ
ﻭﺒﻠﺩﺓ ﺍﻝﻌﻴﺯﺭﻴﺔ ﻴﺴﻤﺢ ﻝﻠﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ ﻤﻥ ﺤﻤﻠﺕ ﻫﻭﻴﺔ ﺍﻝﻀﻔﺔ ﺍﻝﻐﺭﺒﻴﺔ
ﻤﻤﻥ ﺘﺘﻭﻓﺭ ﻝﺩﻴﻬﻡ ﺘﺼﺎﺭﻴﺢ ﻤﺭﻭﺭ ﺒﺎﺴﺘﺨﺩﺍﻤﻪ ﻤﻥ ﺨﻼل ﺍﺠﺭﺍﺀﺍﺕ
ﻤﻌﻘﺩﺓ ﻭﻁﻭﻴﻠﺔ ﺨﺎﺼﺔ ﺒﻌﺩ ﺍﻥ ﺘﻡ ﺍﺴﺘﺨﺩﺍﻡ ﺒﺼﻤﺔ ﺍﻝﻴﺩ ﺒﺎﻻﻀﺎﻓﺔ ﺍﻝﻰ
 ﻭﻗﺩ ﺘﻡ ﺍﻻﺒﻘﺎﺀ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﺤﺎﺠﺯ ﺍﻝﻤﻘﺎﻡ ﻋﻠﻰ ﻁﺭﻴﻕ ﺍﻝﻘﺩﺱ،ﺍﻝﺘﺼﺭﻴﺢ
ﺍﻝﺯﻋﻴﻡ ﺍﻝﻤﺅﺩﻱ ﺍﻝﻰ ﻤﺴﺘﻭﻁﻨﺔ ﻤﻌﺎﻝﻲ ﺍﺩﻭﻤﻴﻡ ﻝﻤﺭﻭﺭ ﺍﻝﻤﺴﺘﻭﻁﻨﻴﻥ
.ﻭﻤﻭﺍﻁﻨﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺤﻤﻠﺕ ﺍﻝﻬﻭﻴﺔ ﺍﻝﻤﻘﺩﺴﻴﺔ ﻓﻘﻁ
 ﻤﻥ ﺍﺠل ﺍﻝﺩﺨﻭل ﺍﻝﻰ ﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻴﺴﺘﺨﺩﻡ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻭﻥ1
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Since the Israelis started to build the Separation
Wall around Jerusalem they
have worked to seal off Jerusalem very
thoroughly from its suburb, and they
have made special "terminals1" for people to go
through to get into the city. For the towns on the
east of Jerusalem, the Israeli authorities
built a terminal in a place between the Mount of
Olives and the town of Aizariyeh to allow people
carrying West Bank passes and
who have also got a permit, following very long
and complicated procedures, specially
now they use finger prints as well as permits.
And at al-Zayem on the Jerusalem road leading
to the settlement of Maale Adumim, they
have put a checkpoint that can
only be used settlers and people with

ﺍﻝﻤﻌﺎﺒﺭ ﻭﻫﻲ ﺒﺒﺴﺎﻁﺔ ﺤﻭﺍﺠﺯ ﻋﺴﻜﺭﻴﺔ ﻜﺒﻴﺭﺓ ﻭﻤﺤﺼﻨﺔ ﻤﺜل ﻨﻘﺎﻁ
ﺍﻝﻌﺒﻭﺭ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﻭﻫﻲ ﺍﻝﻤﻜﺎﻥ ﺍﻝﻤﺘﺎﺡ ﺍﻝﻭﺤﻴﺩ ﻝﻠﺘﻨﻘل ﻤﻥ ﺨﻼل ﺍﻝﺠﺩﺍﺭ

 ﺁﺏ ﻗﻴﺎﻡ ﻋﺸﺭﺍﺕ ﺍﻝﻤﺘﻁﺭﻓﻴﻥ ﺍﻝﻴﻬـﻭﺩ ﺒﺘﺄﺩﻴـﺔ ﺼـﻼﺓ23 ﻴﻭﻡ
،ﺘﻠﻤﻭﺩﻴﺔ ﻭﻋﻘﺩ ﻗﺭﺁﻥ ﻴﻬﻭﺩﻱ ﺩﺍﺨل ﺒﺎﺤـﺎﺕ ﺍﻝﻤﺴـﺠﺩ ﺍﻷﻗﺼـﻰ
.ﻭﺇﻁﻼﻕ ﺍﺴﻡ ﺍﻝﺭﻤﺒﺎﻡ ﻋﻠﻰ ﺒﺎﺏ ﺍﻝﻤﻐﺎﺭﺒﺔ
ﻜﻤﺎ ﺴﺠل ﺸﻬﺭ ﺁﺏ ﺍﻗﺘﺤﺎﻤﺎﺕ ﺒﺼﻭﺭﺓ ﻴﻭﻤﻴﺔ ﻝﻠﻤﺴﺠﺩ ﺍﻷﻗﺼـﻰ
ﻤﻥ ﻗﺒل ﺠﻤﺎﻋﺕ ﺍﻝﺘﻁﺭﻑ ﺍﻝﻴﻬﻭﺩﻴﺔ ﺘﺤﺕ ﻤﺴﻤﻰ ﺒﺭﻨﺎﻤﺞ ﺍﻝﺴـﻴﺎﺤﺔ
.ﺍﻷﺠﻨﺒﻴﺔ ﻝﻠﻤﺴﺠﺩ ﺍﻷﻗﺼﻰ ﺒﺤﺭﺍﺴﺔ ﻭﺤﻤﺎﻴﺔ ﺍﻝﺸﺭﻁﺔ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ
 ﺁﺏ ﻤﺤﺎﻭﻝـﺔ18 ﻭﻜﺎﻨﺕ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺍﻷﻭﻗﺎﻑ ﺍﻹﺴﻼﻤﻴﺔ ﺃﺤﺒﻁﺕ ﻴﻭﻡ
ﻗﺎﻤﺕ ﺒﻬﺎ ﺍﻝﺸﺭﻁﺔ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻝﺘﻐﻴﻴﺭ ﺃﻗﻔﺎل ﺒﺎﺏ ﺍﻝﻨﺎﻅﺭ ﻭﺍﻝﻤﻌﺭﻭﻑ
.ﺒﺎﺴﻡ ﺒﺎﺏ ﺍﻝﻤﺠﻠﺱ ﻓﻲ ﺨﻁﻭﺓ ﻭﺼﻔﺕ ﺒﺄﻨﻬﺎ ﻤﺤﺎﻭﻝﺔ ﻝﻠﺴﻴﻁﺭﺓ ﻋﻠﻴﻪ
ﻭﺃﻋﺎﺩﺕ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﺤﺎﺩﺜﺔ ﺇﻝﻰ ﺍﻷﺫﻫﺎﻥ ﺴﻴﻁﺭﺓ ﺇﺴﺭﺍﺌﻴل ﻋﻠﻰ ﺒـﺎﺏ
ﺍﻝﻤﻐﺎﺭﺒﺔ ﻭﺍﻻﺴﺘﻴﻼﺀ ﻋﻠﻰ ﻤﻔﺎﺘﻴﺤﻪ ﻋﻘﺏ ﺍﺤـﺘﻼل ﺍﻝﻘـﺩﺱ ﻋـﺎﻡ
. ﻭﻻ ﺯﺍﻝﺕ ﺘﻠﻙ ﺍﻝﻤﻔﺎﺘﻴﺢ ﺒﺄﻴﺩﻴﻬﺎ،1967

 ﺒﻤﻨﺎﺴﺒﺔ ﺤﻠﻭل ﺸﻬﺭ ﺭﻤﻀﺎﻥ ﺸﺩﺩﺕ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ8-.20
ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻤﻥ ﺍﺠﺭﺍﺀﺍﺘﻬﺎ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﺤﻭﺍﺠﺯ ﺍﻝﻤﺤﻴﻁﺔ ﺒﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ
ﻭﻀﻭﺍﺤﻴﻬﺎ ﻤﻤﺎ ﺘﺴﺒﺏ ﻓﻲ ﺍﺯﻤﺎﺕ ﻤﺭﻭﺭﻴﺔ ﺨﺎﻨﻘﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﺤﻭﺍﺠﺯ
.ﺍﻝﻤﺅﺩﻴﺔ ﻤﻥ ﻭﺍﻝﻰ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ

:ﺍﻝﻘﻭﺍﻨﻴﻥ ﺍﻻﺤﺘﻼﻝﻴﺔ ﺍﻝﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺒﺎﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻪ ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ
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Jerusalem passes.
1 The Palestinians are now using the word
“mua’bar” (translated into “terminal”) to
describe
the huge checkpoints, like international
frontiers, that are the ways through the Wall.
On the 23rd August, tens of radical Jewish
settlers entered the main squares outside the Al
Aqsa mosque and they celebrated a wedding.
They announced that the gate known as Bab alMagarbeh will be called Rambam.
During August there were daily invasions of the
Al Aqsa by radical Jewish groups under the name
of a tourism programme for foreigners to the Al
Aqsa mosque, and under the protection of the
Israeli police.
The Islamic Waqf authorities managed to stop
the Israeli police from changing the locks and the
keys for Bab al-Nather / Bab al-Majlis, one of the
main gates for the Al Aqsa mosque. They were
trying to control the gate as they do with Bab alMugharbeh.
This incident reminded Palestinians of the time
when the Israeli authorities took the keys of Bab
al-Mugharbeh after the Occupation in 1967 –
they have still got the keys.
On 20th August, at the beginning of the month of
Ramadan, the Israeli authorities intensified their
procedures at the checkpoints in the Wall
around Jerusalem and suburbs, and because of
that there were huge hold-ups at the checkpoints, choking the traffic going to and from Abu
Dis.

Israeli pass laws and the issue of
Jerusalem citizenship

ﻝﻘﺩ ﻋﻤﻠﺕ ﺍﻝﺤﻜﻭﻤﺎﺕ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﺍﻝﻤﺘﻌﺎﻗﺒﺔ ﻋﻠﻰ ﺘﻨﻔﻴﺫ ﺘﻭﺼﻴﺔ
 ﺒﺭﺌﺎﺴﺔ1973 ﺍﻝﻠﺠﻨﺔ ﺍﻝﻭﺯﺍﺭﻴﺔ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻝﺸﺅﻭﻥ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻝﻌﺎﻡ
ﻏﻭﻝﺩﺍ ﻤﺎﺌﻴﺭ ﻭﺍﻝﺘﻲ ﺘﻘﻀﻲ ﺒﺄﻥ ﻻ ﻴﺘﺠﺎﻭﺯ ﻋﺩﺩ ﺍﻝﺴﻜﺎﻥ
، ﻤﻥ ﺍﻝﻤﺠﻤﻭﻉ ﺍﻝﻌﺎﻡ ﻝﻠﺴﻜﺎﻥ%22 ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻭﻥ ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ
 ﻝﺫﻝﻙ،ﻭﺫﻝﻙ ﻹﺤﺩﺍﺙ ﺨﻠﺨﻠﺔ ﻓﻲ ﺍﻝﻤﻴﺯﺍﻥ ﺍﻝﺩﻴﻤﻐﺭﺍﻓﻲ ﻓﻲ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ
ﻓﻘﺩ ﻝﺠﺄﺕ ﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺤﺘﻼل ﺇﻝﻰ ﺍﺴﺘﺨﺩﺍﻡ ﺍﻝﻜﺜﻴﺭ ﻤﻥ ﺍﻷﺴﺎﻝﻴﺏ
ﻝﺘﻨﻔﻴﺫ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﻭﺼﻴﺔ ﻭﺍﻝﺘﻲ ﻜﺎﻥ ﺁﺨﺭﻫﺎ ﺴﺤﺏ ﺍﻝﻬﻭﻴﺎﺕ ﻤﻥ
ﺍﻝﺴﻜﺎﻥ ﺍﻝﻌﺭﺏ ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻭﻝﻜﻥ ﺒﺎﻝﺭﻏﻡ ﻤﻥ ﺇﻗﺩﺍﻡ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ
ﻋﻠﻰ ﺴﺤﺏ ﺍﻝﻬﻭﻴﺎﺕ ﻤﻥ ﺃﻜﺜﺭ ﻤﻥ ﺨﻤﺴﺔ ﺁﻻﻑ ﻋﺎﺌﻠﺔ ﻤﻘﺩﺴﻴﺔ
 ﻤﻥ ﻤﺠﻤﻭﻉ ﺍﻝﺴﻜﺎﻥ%35 ﺇﻻ ﺃﻥ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻭﻥ ﻴﺸﻜﻠﻭﻥ ﺤﻭﺍﻝﻲ
ﺩﺍﺨل ﺤﺩﻭﺩ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ ﻭﺫﻝﻙ ﻨﺘﻴﺠﺔ ﻋﻭﺩﺓ ﺁﻻﻑ ﺍﻝﻤﻘﺩﺴﻴﻴﻥ ﻝﻠﺴﻜﻥ
 ﺴﺤﺏ ﻫﻭﻴﺎﺕ2006  ﻝﻘﺩ ﺸﻬﺩ ﺍﻝﻌﺎﻡ،ﺩﺍﺨل ﺤﺩﻭﺩ ﺍﻝﻘﺩﺱ
 ﻤﻭﺍﻁﻥ ﻤﻘﺩﺴﻲ ﺒﺤﺠﺞ ﻤﺨﺘﻠﻔﺔ ﺤﺴﺏ ﺍﺤﺼﺎﺌﻴﺎﺕ1363 ﺤﻭﺍﻝﻲ
ﻭﺯﺍﺭﺓ ﺍﻝﺩﺍﺨﻠﻴﺔ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻴﺄﺘﻲ ﻫﺫﺍ ﻓﻲ ﺍﻝﻭﻗﺕ ﺍﻝﺫﻱ ﻓﺼﻠﺕ
ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﻨﻬﺎﺌﻴ ﹰﺎ ﺍﻱ ﺘﻭﺍﺼل ﺒﻴﻥ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﻭﺍﻝﻀﻭﺍﺤﻲ
ﺍﻝﺘﻲ ﺘﻀﻡ ﺍﻝﻌﺩﻴﺩ ﻤﻥ ﺍﻝﺴﻜﺎﻥ ﻤﻥ ﺤﻤﻠﺔ ﺒﻁﺎﻗﺔ ﻫﻭﻴﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ
ﺤﻴﺙ ﻴﺘﻭﺍﺠﺩ ﺍﻝﻌﺩﻴﺩ ﻤﻥ ﺍﻻﺴﺭ ﻓﻲ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﻤﻤﻥ ﻴﺤﻤل ﺍﻓﺭﺍﺩﻫﺎ
.ﺍﻝﻬﻭﻴﺎﺕ ﺍﻝﻤﺨﺘﻠﻁﺔ ﺒﻴﻥ ﺍﻝﻀﻔﺔ ﺍﻝﻐﺭﺒﻴﺔ ﻭﺍﻝﻘﺩﺱ

ﻤﻊ ﺒﺩﺍﻴﺔ ﺍﻝﻌﺎﻡ ﺍﻝﺩﺍﺭﺴﻲ ﺍﻝﺠﺩﻴﺩ ﻨﺸﺭﺕ ﺠﻤﻌﻴﺔ ﺤﻘﻭﻕ ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻥ
ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻓﻲ ﻨﻬﺎﻴﺔ ﺸﻬﺭ ﺁﺏ ﺘﻘﺭﻴﺭ ﻴﻌﺭﺽ ﺼﻭﺭﺓ ﻭﻀﻊ
ﺠﻬﺎﺯ ﺍﻝﺘﻌﻠﻴﻡ ﺍﻝﻌﺭﺒﻲ ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﺸﺭﻗﻴﺔ ﻋﺸﻴﺔ ﺍﻓﺘﺘﺎﺡ ﺍﻝﺴﻨﺔ
 ﻭﻴﺸﻴﺭ ﺍﻝﺘﻘﺭﻴﺭ ﺍﻝﻰ ﺍﻨﻪ ﻋﺸﻴﺔ ﺍﻓﺘﺘﺎﺡ ﺍﻝﻌﺎﻡ ﺍﻝﺩﺭﺍﺴﻲ،ﺍﻝﺩﺭﺍﺴﻴﺔ
ﻴﻥ ﻤﻥﺤﺭﻡ ﺍﻵﻻﻑ ﻤﻥ ﺍﻷﻭﻻﺩ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴ ﻴ،2010/2009
 ﻋﻠﻰ،ﺎﻨﻲﻲ ﺍﻝﻤﺠ
 ﺔ ﺍﻻﻨﺨﺭﺍﻁ ﻓﻲ ﺠﻬﺎﺯ ﺍﻝﺘﻌﻠﻴﻡ ﺍﻝﺭﺴﻤﺇﻤﻜﺎﻨﻴ
،ﺍﻝﺭﻏﻡ ﻤﻥ ﺍﺴﺘﺤﻘﺎﻗﻬﻡ ﻝﺫﻝﻙ ﺒﺤﺴﺏ ﻗﺎﻨﻭﻥ ﺍﻝﺘﻌﻠﻴﻡ ﺍﻹﻝﺯﺍﻤﻲ

Successive Israeli governments have worked to
implement a recommendation made in 1973 by
the Israeli Ministerial Committee for Jerusalem
under the leadership of Golda Meir, to reduce
the percentage of Palestinians in Jerusalem to
under 22%. This has led to many different
policies that have distorted the demography of
Jerusalem. The most recent of these policies has
been to put great pressure on Palestinians of
Jerusalem, and led to many thousands of people
having their Jerusalem IDs taken from them.
Although five thousand families in Jerusalem
have lost their IDs since 1973, the Palestinians
still represent 35% of the population of
Jerusalem city itself, because many
Jerusalemites who had moved into the suburbs
have moved back to live inside the city since the
Wall was built. During just the year 2006, 1,363
Jerusalem residents lost their Jerusalem IDs
(figures - Israeli Interior Ministry) This came after
Israel had separated Jerusalem completely from
its suburbs. Many people who have Jerusalem
IDs, and many families who have mixed IDs live
in these suburbs. Note that most people in Abu
Dis have West Bank IDs but a minority have
Jerusalem IDs
The Israeli state controls Jerusalem , having
annexed it in 1967, and on paper all children in
this area have a right to a school place. But the
Israeli organisation for citizens’ rights issued a
report saying that at the beginning of the new
school year, 2009-2010, there were thousands of
Palestinian children who were not able to get
school places.
The report says that there were 30 000 students
who did not have free school places, so parents
were sending students to private schools or
schools run by the Islamic Waqf, the churches or
the United Nations or unofficial schools run by
private companies.

.ﻭﺍﻨﻁﻼﻗﹰﺎ ﻤﻥ ﻜﻭﻨﻬﻡ ﻤﻘﻴﻤﻴﻥ ﺩﺍﺌﻤﻴﻥ ﻓﻲ ﺩﻭﻝﺔ ﺇﺴﺭﺍﺌﻴل
30,000 ﻭﺒﺤﺴﺏ ﺍﻝﻤﻌﻁﻴﺎﺕ ﻓﻲ ﺍﻝﺘﻘﺭﻴﺭ ﻫﻨﺎﻙ ﻤﺎ ﻴﺯﻴﺩ ﻋﻥ
ﻁﺎﻝﺏ ﻝﻡ ﺘﺘﻭﻓﺭ ﻝﻬﻡ ﻤﻘﺎﻋﺩ ﺩﺭﺍﺴﻴﺔ ﻓﻲ ﺠﻬﺎﺯ ﺍﻝﺘﻌﻠﻴﻡ ﺍﻝﺭﺴﻤﻲ
ﺔﺍﻝﻤﺠﺎﻨﻲ ﻤﻤﺎ ﺍﻀﻁﺭ ﺃﻫﺎﻝﻴﻬﻡ ﺇﻝﻰ ﺇﺭﺴﺎﻝﻬﻡ ﺇﻝﻰ ﻤﺩﺍﺭﺱ ﺨﺎﺼ

These schools usually have high fees.

، ﻭﻜﻨﺎﺌﺱ،ﺔﺔ ﺘﺸﻐﹼﻠﻬﺎ ﺸﺭﻜﺎﺕ ﺨﺎﺼﺃﻭ ﻤﺩﺍﺭﺱ ﻏﻴﺭ ﺭﺴﻤﻴ

This still left 5,500 students without any sort of
school place, this year.

ﺔ ﻭﺃﻁﺭﺍﻑ ﻓﻠﺴﻁﻴﻨﻴ، ﻭﺍﻷﻤﻡ ﺍﻝﻤﺘﹼﺤﺩﺓ،ﻭﺍﻝﻭﻗﻑ ﺍﻹﺴﻼﻤﻲ
.ﺔ ﺒﺎﻫﻅﺔ ﺍﻝﻜﺜﻴﺭ ﻤﻥ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﻤﺩﺍﺭﺱ ﺘﺠﺒﻲ ﺃﻗﺴﺎﻁﹰﺎ ﺘﻌﻠﻴﻤﻴ.ﺩﺓﻤﺘﻌﺩ

The report said that there is a serious shortage
of classroom space, and according to the same
report, in 2007-8, Jerusalem needed at least one
thousand additional classrooms (including both
primary and secondary schools). Without a

ﻱ ﻤﻥ ﺍﻷﻁﺭ
 ﻭﻴﺒﻠﻎ ﻋﺩﺩ ﺍﻷﻭﻻﺩ ﺍﻝﺫﻴﻥ ﻻ ﻴﺘﻌﻠﹼﻤﻭﻥ ﻓﻲ ﺃ
. ﻭﻝﺩ5,500 ﺔ ﻨﺤﻭﺔ ﺃﻭ ﺍﻝﺨﺎﺼﺔ ﺍﻝﺭﺴﻤﻴﺍﻝﺘﺭﺒﻭﻴ
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ﺔ ﺃﺤﺩﺩ ﻓﻲ ﺍﻝﻐﺭﻑ ﺍﻝﺘﺩﺭﻴﺴﻴ ﻭﺃﻀﺎﻑ ﺍﻝﺒﻴﺎﻥ" ﻴﺸﻜﹼل ﺍﻝﻨﻘﺹ ﺍﻝﺤﺎ

serious solution for this problem, there will be a
need for 1500 extra classrooms in 2011.

ﺔ ﻝﻠﻤﺸﺎﻜل ﺍﻝﺘﻲ ﻴﻌﺎﻨﻲ ﻤﻨﻬﺎ ﺠﻬﺎﺯ ﺍﻝﺘﻌﻠﻴﻡ ﻓﻲﺍﻝﻤﺤﺎﻭﺭ ﺍﻝﺭﺌﻴﺴﻴ
ﺔ ﻓﻲﺔ ﺤﻴﺙ ﻭﺼل ﺍﻝﻨﻘﺹ ﻓﻲ ﺍﻝﻐﺭﻑ ﺍﻝﺘﺩﺭﻴﺴﻴﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﺸﺭﻗﻴ
 ﺇﻝﻰ،2008-2007 ﺔ ﻓﻲ ﺍﻝﺴﻨﺔ ﺍﻝﺩﺭﺍﺴﻴ،ﺔﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﺸﺭﻗﻴ
 ﻭﺫﻝﻙ ﻓﻲ ﺠﻤﻴﻊ ﺍﻝﻔﺌﺎﺕ،ّﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻷﻗل ﻏﺭﻓﺔ ﺘﺩﺭﻴﺴﻴ1,000
2011 ﻥ ﺍﻝﻨﻘﺹ ﻓﻲ ﺍﻝﻌﺎﻡ
  ﻜﻤﺎ ﺘﺸﻴﺭ ﺍﻝﺘﻘﺩﻴﺭﺍﺕ ﺃ.ﺔﺍﻝﻌﻤﺭﻴ
.ل ﺘﻘﺩﻴﺭ
ّ ﺔ ﻓﻲ ﺃﻗ ﻏﺭﻓﺔ ﺘﺩﺭﻴﺴﻴ1,500 ﺴﻴﺼل ﺇﻝﻰ
ﺠﺩﻴﺭ ﺒﺎﻝﺫﻜﺭ ﺍﻥ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﺘﻤﻨﻊ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ ﻤﻥ ﺍﻝﺤﺼﻭل ﻋﻠﻰ
 ﻤﻤﺎ ﻴﺅﺩﻱ ﺍﻝﻰ ﺤﺼﺭ،ﺭﺨﺹ ﻝﺘﺸﻴﻴﺩ ﻤﺒﺎﻨﻲ ﺍﻭ ﻏﺭﻑ ﺠﺩﻴﺩ
ﺍﻝﺘﻭﺍﺠﺩ ﺍﻝﻌﺭﺒﻲ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻲ ﻤﻥ ﺤﻤﻠﺕ ﻫﻭﻴﺎﺕ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻓﻲ
ﻤﻨﺎﻁﻕ ﻀﻴﻘﺔ ﻭﻤﺯﺩﺤﻤﺔ ﺒﺩﻭﻥ ﺍﻱ ﺒﺩﻴل ﺤﻴﺙ ﻴﻔﻘﺩ ﺍﻱ ﺸﺨﺹ

Note – the source of this problem is the Israel
refusal to allow Palestinians to build and the
threats to their Jerusalem residency. This is
bringing Palestinians with blue passes to live in
very crowded conditions in Jerusalem (or lose
their blue IDs), adding to the number of children
while making no provision for their need.
The intolerable education situation for their
children is seen as another pressure by the
Israeli authorities to push Palestinians to move
out of Jerusalem.

 ﻭﻋﻠﻰ ﺍﻋﺘﺒﺎﺭ ﺍﻝﻨﻤﻭ ﺍﻝﻁﺒﻴﻌﻲ ﻝﻠﺴﻜﺎﻥ،ﻫﻭﻴﺘﻪ ﺍﺫﺍ ﻏﺎﺩﺭ ﺍﻝﻤﺩﻴﻨﺔ
.ﻓﺎﻥ ﻋﺩﺩ ﺍﻻﻁﻔﺎل ﻓﻲ ﺘﺯﺍﻴﺩ ﻤﻤﺎ ﻴﻌﺎﻅﻡ ﺍﻝﻤﺸﻜﻠﺔ
ﺍﻥ ﺍﻝﻭﻀﻊ ﺍﻝﺭﺍﻫﻥ ﻭﺍﻝﻤﺸﻜﻠﺔ ﻓﻲ ﺍﻴﺠﺎﺩ ﺍﻤﺎﻜﻥ ﻝﻠﺘﻌﻠﻴﻡ ﻴﺸﻜل
ﻀﻐﻁﺎﹰ ﺍﻀﺎﻓﻴ ﹰﺎ ﻤﻥ ﻗﺒل ﺍﻻﺤﺘﻼل ﻝﺩﻓﻊ ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ
.ﻝﻤﻐﺎﺩﺭﺓ ﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ

:ﺍﻻﻋﺘﻘﺎﻻﺕ ﻭﺍﻝﻤﺩﺍﻫﻤﺎﺕ
ﻝﻡ ﻨﺒﻠﻎ ﻋﻥ ﺍﻱ ﻤﺩﺍﻫﻤﺎﺕ ﺍﻭ ﺍﻋﺘﻘﺎﻻﺕ ﺨﻼل ﺸﻬﺭ ﺁﺏ ﻓﻲ
ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﻭﻝﻜﻥ ﺘﺼﺎﻋﺩﺕ ﺍﻻﻋﺘﻘﺎﻻﺕ ﻓﻲ ﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻭﺘﺤﺩﻴﺩﹰﺍ
ﺩﺍﺨل ﺴﺎﺤﺎﺕ ﺍﻝﻤﺴﺠﺩ ﺍﻻﻗﺼﻰ ﺒﻌﺩ ﺍﻝﻤﺩﺍﻫﻤﺎﺕ ﺸﺒﻪ ﺍﻝﻴﻭﻤﻴﺔ
 ﺁﺏ9  ﻓﻘﺩ ﻗﺎﻤﺕ ﺍﻝﺸﺭﻁﺔ ﻴﻭﻡ.ﻝﻠﻤﺴﺠﺩ ﻓﻲ ﺒﺩﺍﻴﺔ ﺸﻬﺭ ﺭﻤﻀﺎﻥ
ﺒﺎﻋﺘﻘﺎل ﺍﻝﺸﻴﺦ ﺨﺎﻝﺩ ﺨﻼﻴﻠﻴﺔ ﺒﻌﺩ ﺃﻥ ﺃﻝﻘﻰ ﺩﺭﺴﺎ ﺩﻴﻨﻴﺎ ﻓﻲ
 ﻭﺃﺼﺩﺭﺕ ﺃﻤﺭﺍ ﺒﺈﺒﻌﺎﺩﻩ ﻝﻤﺩﺓ ﺃﺴﺒﻭﻋﻴﻥ ﻋﻥ،ﺍﻝﻤﺴﺠﺩ ﺍﻷﻗﺼﻰ
 ﺁﺏ ﻝﻠﺫﺭﻴﻌﺔ ﺫﺍﺘﻬﺎ ﺍﻝﺸﻴﺦ ﻴﻭﺴﻑ27  ﻜﻤﺎ ﺍﻋﺘﻘﻠﺕ ﻴﻭﻡ.ﺍﻷﻗﺼﻰ
 ﺃﺼﺩﺭﺕ ﺒﻌﺩﻫﺎ ﻤﺤﻜﻤﺔ ﺍﻝﺼﻠﺢ، ﺴﺎﻋﺔ24 ﺃﺒﻭ ﻤﺩﻴﻐﻡ ﻝﻤﺩﺓ
 ﺒﺩﻋﻭﻯ،ﻗﺭﺍﺭﺍ ﺒﺈﺒﻌﺎﺩﻩ ﻋﻥ ﺍﻝﻤﺴﺠﺩ ﺍﻷﻗﺼﻰ ﻝﻤﺩﺓ ﺃﺴﺒﻭﻉ
.ﺍﻨﺘﻘﺎﺩﻩ ﻝﺴﻴﺎﺴﺔ ﻫﺩﻡ ﺍﻝﻤﻨﺎﺯل ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ

ﺸﺅﻭﻥ ﺍﻷﺴﺭﻯ
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Arresting and invading houses
Nobody reported any arrests or house invasions
in Abu Dis itself during August, but there were
many reports about arrests inside the mosques
in Jerusalem during Ramadan. For example,
Sheikh Khalid Khilaileh was arrested by the
Israeli police on the 9th August while he was
leading a prayer in the Al Aqsa Mosque. He was
released but given an order banning him from
being near the Al Aqsa Mosque for two weeks.
Also on the 27th August, Sheikh Yousef Abu
Mdeighm was arrested for 24 hours in the same
way. The Israeli court announced that he was
banned from entering the Al Aqsa area for a
week. The court sentenced him because he
made a speech against house demolitions in
Jerusalem.

Prisoners’ affairs

ﺨﻼل ﺴﻨﻭﺍﺕ ﺍﻻﺤﺘﻼل ﺍﻝﻁﻭﻴﻠﺔ ﺘﻌﺭﺽ ﺍﻝﻤﺌﺎﺕ ﻤﻥ ﺃﻫﺎﻝﻲ
،ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﻝﻌﻤﻠﻴﺎﺕ ﺍﻻﻋﺘﻘﺎل ﻭﺫﻝﻙ ﺃﺴﻭﺓ ﺒﺒﺎﻗﻲ ﺃﺒﻨﺎﺀ ﻓﻠﺴﻁﻴﻥ
 ﻜﺎﻥ،ﻭﺍﻝﺫﻴﻥ ﻴﺘﻡ ﺍﻋﺘﻘﺎﻝﻬﻡ ﻝﻤﻘﺎﻭﻤﺘﻬﻡ ﺍﻝﻤﺸﺭﻭﻋﺔ ﻝﻼﺤﺘﻼل
ﻤﻥ ﻀﻤﻨﻬﻡ ﺍﻝﻌﺩﻴﺩ ﻤﻥ ﺍﻻﻁﻔﺎل ﺍﻝﺫﻴﻥ ﻝﻡ ﻴﺘﺠﺎﻭﺯ ﻋﻤﺭﻫﻡ
 ﻤﻌﺘﻘل ﻓﻲ ﺍﻝﺴﺠﻭﻥ52  ﻴﻭﺠﺩ ﻤﻥ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﺍﻝﻴﻭﻡ، ﻋﺎﻡ18
 ﻫﺫﺍ ﺒﺎﻻﻀﺎﻓﺔ ﺍﻝﻰ ﺍﻜﺜﺭ، ﻁﻔل7 ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻤﻥ ﻀﻤﻨﻬﻡ
. ﺃﺴﻴﺭ ﻤﻥ ﻁﻠﺒﺔ ﺠﺎﻤﻌﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻓﻲ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ70 ﻤﻥ
ﺍﺍﻝﻌﺩﻴﺩ ﻤﻥ ﻫﺅﻻﺀ ﺍﻻﺴﺭﻯ ﻴﺘﻌﺭﻀﻭﻥ ﻝﻤﻌﺎﻤﻠﻪ ﺴﻴﺌﺔ ﺠﺩ

During the long years of the Occupation,
hundreds of people from Abu Dis have been
arrested, usually for peaceful resistance against
the Occupation, such as demonstrations, just as
in the rest of Palestine. Among these there have
been many young people under the aqe of
eighteen; there is now 52 prisoners from Abu Dis
in Israeli jails. Among them there were 7
children. In addition there are currently more
than 70 student prisoners from Al Quds
University Abu Dis campus.

 ﻭﻻ ﻴﺴﻤﺢ ﻝﻌﺎﺌﻼﺘﻬﻡ،ﻤﻌﻠﻭﻤﺎﺕ ﻭﺍﻋﺘﺭﺍﻓﺎﺕ ﻻﺩﺍﻨﺘﻬﻡ

Many of these people have suffered bad
treatment, physical and pyschological torture,
forced confessions, denial of family visits. There
is further information on Abu Dis prisoners at

.. ﻝﻤﺯﻴﺩ ﻤﻥ ﺍﻝﻤﻌﻠﻭﻤﺎﺕ ﺍﻝﺭﺠﺎﺀ ﻤﻁﺎﻝﻌﺔ،ﺒﺯﻴﺎﺭﺘﻬﻡ

http://www.camdenabudis.net/prisoners.html

ﻤﻥ ﺍﻝﺘﻌﺫﻴﺏ ﺍﻝﻨﻔﺴﻲ ﻭﺍﻝﺠﺴﺩﻱ ﻤﻥ ﺍﺠل ﺍﻝﺤﺼﻭل ﻋﻠﻰ

http://www.camdenabudis.net/prisoners.html

 ﺍﻻﻓﺭﺍﺝ ﻋﻥ ﺍﻝﺸﺎﺏ ﺍﺴﻤﺎﻋﻴل ﺍﺒﺭﺍﻫﻴﻡ ﺤﻠﺒﻴﺔ ﺒﻌﺩ ﺍﻥ ﻗﻀﻰ8-5
 ﺍﺴﻤﺎﻋﻴل ﻜﺎﻥ ﻁﺎﻝﺏ،ﺜﻼﺙ ﺴﻨﻭﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻝﺴﺠﻭﻥ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ
.ﻓﻲ ﻤﺩﺭﺴﺔ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ ﺍﻝﺜﺎﻨﻭﻴﺔ ﻋﻨﺩ ﺍﻋﺘﻘﺎﻝﻪ

ﻓﻲ ﺒﺩﺍﻴﺔ ﺁﺏ ﻨﺸﺭﺕ ﺼﺤﻴﻔﺔ " ﻤﻌﺎﺭﻴﻑ " ﺍﻝﻌﺒﺭﻴﺔ ﺨﺒﺭﹰﺍ ﻋﻥ
، ﺍﻓﺘﺘﺎﺡ ﻤﺤﻜﻤﺔ ﺨﺎﺼﺔ ﺒﺎﻷﻁﻔﺎل ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ ﻭﺍﻝﻌﻤل ﺒﻬﺎ
 ﺍﻓﺘﺘﺎﺡ ﻤﺤﻜﻤﺔ ﻋﺴﻜﺭﻴﺔ..ﺒﻌﻨﻭﺍﻥ " ﺒﻌﺩ ﻤﺤﺎﻜﻤﺘﻬﻡ ﻜﺎﻝﻜﺒﺎﺭ
 ﻤﻌﺘﺒﺭﺓ ﺫﻝﻙ ﻨﻘﻠﺔ ﻨﻭﻋﻴﺔ ﻓﻲ، " ﺨﺎﺼﺔ ﺒﺎﻷﺸﺒﺎل ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ
 ﻭﺃﻥ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﻌﻤﻠﻴﺔ ﻤﺸﺎﺒﻬﺔ،ﻋﺎﻝﻡ ﺍﻝﻘﻀﺎﺀ ﺍﻝﻌﺴﻜﺭﻱ ﺍﻹﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻲ
.ﻝﻠﻘﻀﺎﺀ ﺍﻝﻤﺩﻨﻲ ﻓﻴﻤﺎ ﻴﺘﻌﻠﻕ ﺒﺎﻝﻘﺎﺼﺭﻴﻥ
ﺤﻴﺙ ﻜﺎﻨﺕ ﺍﻝﺴﻠﻁﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻭﻋﻠﻰ ﻤﺩﺍﺭ ﺴﻨﻭﺍﺕ ﺍﻻﺤﺘﻼل
ﺘﺘﻌﺎﻤل ﻤﻊ ﺍﻝﻘﺎﺼﺭﻴﻥ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ ﺒﻨﻔﺱ ﺍﻝﺸﻜل ﺍﻝﺫﻱ ﺘﻌﺎﻤل ﺒﻪ
ﺍﻝﺒﺎﻝﻐﻴﻥ ﻓﻲ ﻤﺎ ﻴﺘﻌﻠﻕ ﺒﺎﻻﻋﺘﻘﺎل ﻭﺍﻝﻤﺤﺎﻜﻤﺔ

 ﻻﺯﺍﻝﺕ ﺍﺩﺍﺭﺓ ﻤﺴﺘﺸﻔﻰ ﻫﺩﺍﺴﺎ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻲ ﺘﺭﻓﺽ8-25 ﺍﻝﺜﻼﺜﺎﺀ
ﺘﺴﻠﻴﻡ ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻥ ﻴﺎﺴﺭ ﺭﺒﻴﻊ ﻤﻠﻔﻪ ﺍﻝﻁﺒﻲ ﺤﻴﺙ ﻜﺎﻥ ﻗﺩ ﻨﻘل ﺍﻝﻰ
ﺍﻝﻤﺴﺘﺸﻔﻰ ﺒﻌﺩ ﺍﻋﺘﺩﺍﺀ ﺍﻝﺠﻨﻭﺩ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﻭﻥ ﻋﻠﻴﻪ ﺒﻌﺩ ﺍﻋﺘﻘﺎﻝﻪ
 ﻭﺘﺘﻬﻡ ﺍﻝﻤﺤﻜﻤﺔ،ﻤﻤﺎ ﺍﺩﻯ ﺍﻝﻰ ﺍﺼﺎﺒﺘﻪ ﺒﺠﺭﻭﺡ ﺨﻁﻴﺭﺓ
ﺍﻝﻌﺴﻜﺭﻴﺔ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻴﺎﺴﺭ ﺭﺒﻴﻊ ﺒﻤﺤﺎﻭﻝﺔ ﺍﻻﻋﺘﺩﺍﺀ ﻋﻠﻰ ﺠﻨﻭﺩ
ﺍﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﻭﻥ ﻭﺫﻝﻙ ﺒﻌﺩ ﺍﻥ ﻗﺎﻡ ﺍﻝﺠﻨﻭﺩ ﺒﺎﻁﻼﻕ ﺭﺼﺎﺹ ﻤﻁﺎﻁﻲ
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On the fifth of August Ismail Ibrahim Halabiye
was released after spending three years inside
Israeli jails. Ismail was a student in Abu Dis Boys’
School when he was arrested.

During the Israeli occupation, the Israeli
authorities have treated Palestinian juveniles as
if they are adults, with the same procedure of
arrest and trial
At the beginning of August, the Israeli
newspaper Maareef reported the opening of a
special court to deal with Palestinian children
under the heading "After treating them as
adults, Israel opens a new military court to deal
with Palestinian young people." The newspaper
considered this a positive step on the part of the
Israeli court, and suggested that the work in the
military courts would be similar to work in the
civilian courts.
On Tuesday 25th August, the administration at
the Israeli Hadassa Hospital refused to give
Yasser Rabeeah his medical report [he had gone
to the hospital after the Israeli military had seen
that the wounds that he had sustained during his
arrest were dangerous]. The Israeli military court
accused Yassar Rabeeah of attempting to attack
an Israeli soldier, after the soldier had fired

.ﻋﻠﻴﻪ ﻭﺍﻋﺘﻘﺎﻝﻪ ﻭﺍﻝﺘﻨﻜﻴل ﺒﻪ ﻓﻲ ﻨﻬﺎﻴﺔ ﺍﻝﻌﺎﻡ ﺍﻝﻤﺎﻀﻲ

rubber bullets at him and arrested him and
tortured him at the end of last year.

: ﺨﻼﺼﺎﺕ ﻭﺘﻭﺼﻴﺎﺕConclusions and recommendations
ﻫﻨﺎﻙ ﻤﻌﻠﻭﻤﺎﺕ ﻫﺎﻤﺔ ﺤﻭل ﺍﻝﻤﻌﺎﻫﺩﺍﺕ ﻭﺍﻻﺘﻔﺎﻗﻴﺎﺕ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﻋﻠﻰ
:ﺍﻝﻤﻭﻗﻊ ﺍﻻﻜﺘﺭﻭﻨﻲ ﺍﻝﺨﺎﺹ ﻝﻼﻤﻡ ﺍﻝﻤﺘﺤﺩﺓ
http://www2.ohchr.org/arabic/law/index.htm

:ﺒﻌﺽ ﻤﻥ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﻤﻌﺎﻫﺩﺍﺕ ﺍﻝﺘﻲ ﺘﻘﻭﻡ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﺒﺈﻨﺘﻬﺎﻜﻬﺎ
: ﺍﻝﺠﺩﺍﺭ ﺍﻝﻔﺎﺼل:1
 ﻤﻥ ﺍﻝﺭﺃﻱ ﺍﻻﺴﺘﺸﺎﺭﻱ153 ،152 ،133 ﻼ ﺒﺎﻝﻔﻘﺭﺍﺕ
ﻋﻤ ﹰ
ﻝﻤﺤﻜﻤﺔ ﺍﻝﻌﺩل ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﺍﻝﺼﺎﺩﺭ ﻓﻲ ﺍﻝﺘﺎﺴﻊ ﻤﻥ ﺘﻤﻭﺯ ﻋﺎﻡ
 ﻨﻁﺎﻝﺏ ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل ﺒﻭﻗﻑ ﺃﻋﻤﺎل ﺒﻨﺎﺀ ﺍﻝﺠﺩﺍﺭ ﻓﻲ ﺍﻻﺭﺽ2004
 ﻭﺍﻥ،ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﺔ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﺒﻤﺎ ﻓﻴﻬﺎ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﻭﻤﺎ ﺤﻭﻝﻬﺎ
ﺘﻔﻜﻙ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﻔﻭﺭ ﺍﻝﻬﻴﻜل ﺍﻻﻨﺸﺎﺌﻲ ﺍﻝﻘﺎﺌﻡ ﻫﻨﺎﻙ ﻭﺍﻥ ﺘﻠﻐﻲ ﺃﻭ
ﺘﺒﻁل ﻤﻔﻌﻭل ﺠﻤﻴﻊ ﺍﻝﻘﻭﺍﻨﻴﻥ ﺍﻝﺘﺸﺭﻴﻌﻴﺔ ﻭﺍﻝﻠﻭﺍﺌﺢ ﺍﻝﺘﻨﻅﻴﻤﻴﺔ
.ﺍﻝﻤﺘﺼﻠﺔ ﺒﻪ

 ﺍﻝﺘﻌﺫﻴﺏ ﻭﺍﺴﺎﺀﺓ ﻤﻌﺎﻤﻠﺔ ﺍﻝﻤﻌﺘﻘﻠﻴﻥ:2
ﻨﺼﺕ ﺍﻝﻌﺩﻴﺩ ﻤﻥ ﺍﻻﺘﻔﺎﻗﻴﺎﺕ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﺍﻝﻤﻌﻨﻴﺔ ﺒﻤﺴﺎﺌل ﺤﻘﻭﻕ
ﺍﻻﻨﺴﺎﻥ ﻋﻠﻰ ﺘﺤﺭﻴﻡ ﺍﻝﺘﻌﺫﻴﺏ ﻭﺍﻝﻤﻌﺎﻤﻼﺕ ﺍﻝﻘﺎﺴﻴﺔ ﻭﻏﻴﺭ
ﺍﻻﻨﺴﺎﻨﻴﺔ ﻤﻨﻬﺎ ﻤﺎ ﺠﺎﺀ ﻓﻲ ﺍﻻﺘﻔﺎﻗﻴﺔ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﻝﻠﺤﻘﻭﻕ ﺍﻝﻤﺩﻨﻴﺔ
ﻭﺍﻝﺴﻴﺎﺴﻴﺔ ﺍﻝﺘﻲ ﺍﻜﺩﺕ ﻓﻲ ﻤﺎﺩﺘﻬﺎ ﺍﻝﺴﺎﺒﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﻋﺩﻡ ﺠﻭﺍﺯ
ﺍﺨﻀﺎﻉ ﺃﻱ ﻓﺭﺩ ﻝﻠﺘﻌﺫﻴﺏ ﺍﻭ ﺍﻝﻌﻘﻭﺒﺔ ﺍﻭ ﻤﻌﺎﻤﻠﺔ ﻗﺎﺴﻴﺔ ﺍﻭ ﻏﻴﺭ

There is helpful information on human rights and
international humanitarian law at the following
United Nations site:
http://www.ochr.org/EN/ProfessionalInterest/Pa
ges/InternationalLaw.aspx
Some important agreements and decisions
which the Israeli occupying power are violating
in their treatment of the Palestinian people are:
The Wall
The International Court of Justice asked Israel to
stop work on the Separation Wall in the
Palestinian occupied territories including East
Jerusalem and the area around it, to destroy all
the bits that are already built and to delete all
the laws and decisions which the Israeli
government had made in creating it (Hague
decisions paragraph 133, 152 and 153 – Advisory
Opinion of the ICJ, 9th July 2004)
Torture and the mistreatment of prisoners
There are many international agreements
against torture and mistreatment of prisoners.
Article 7 of the International Covenant on Civil
and Political Rights (1976) reads: No one shall
be subjected to torture or to cruel, inhuman or
degrading treatment or punishment.” The UN
Convention against Torture was signed in 1984.

 ﺘﻡ ﺘﻭﻗﻴﻊ ﺍﺘﻔﺎﻗﻴﺔ ﺩﻭﻝﻴﺔ ﻤﻥ1948  ﻓﻲ ﺍﻝﻌﺎﻡ.ﺍﻨﺴﺎﻨﻴﺔ ﺍﻭ ﻤﻬﻴﻨﺔ
.ﻗﺒل ﺍﻻﻤﻡ ﺍﻝﻤﺘﺤﺩﺓ ﻝﻤﻨﻊ ﺍﻝﺘﻌﺫﻴﺏ
 ﻤﺼﺎﺩﺭﺓ ﺍﻻﺭﺍﻀﻲ:3
46 ﺇﻥ ﺍﻻﺴﺘﻴﻼﺀ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﻤﻤﺘﻠﻜﺎﺕ ﺍﻷﺭﺍﻀﻲ ﻴﺸﻜل ﻤﺨﺎﻝﻔﺔ ﻝﻠﻤﺎﺩﺓ
1907 ﻤﻥ ﻝﻭﺍﺌﺢ ﻻﻫﺎﻱ ﻝﻌﺎﻡ
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Confiscation of lands
According to The Hague agreement signed in
1907 paragraph 46, occupation forces must not
confiscate lands or properties from the people
under occupation.

 :4ﺍﻝﻤﺴﺎﻭﺍﻩ ﻓﻲ ﺍﻝﺘﻌﺎﻤل ﻤﻊ ﺍﻻﺸﺨﺎﺹ) ﻤﻊ ﻤﻼﺤﻅﺔ ﺍﻻﻨﻅﻤﺔ
Equal treatment of people
(note the unequal treatment of people through
the permit system and pressure on people
)around Jerusalem
Israel is a signatory to the undertaking “ to
respect and to ensure to all individuals within its
territory and subject to its jurisdiction the rights
recognized in the present Covenant, without
distinction of any kind, such as race, colour, sex,
language, religion, political or other opinion,
national or social origin, property, birth or other
status.” (International Covenant on Civil and
Political Rights, article 2, paragraph 1, signed
)1966, in effect from 1976

ﺍﻻﺤﺘﻼﻝﻴﺔ ﺍﻝﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺒﻘﻭﺍﻨﻴﻥ ﺘﺼﺎﺭﻴﺢ ﺍﻝﻤﺭﻭﺭ ﻭﻤﻌﺎﻨﺎﺓ
ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ ﻓﻲ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ(
ﺃﻥ ﺇﺴﺭﺍﺌﻴل ﺒﻌﺩ ﺃﻥ ﻗﺩ ﻭﻗﹼﻌﺕ ﻭﺼﺎﺩﻗﺕ ﻋﻠﻰ ﺍﻝﻌﻬﺩ ﺍﻝﺩﻭﻝﻲ
ﺍﻝﺨﺎﺹ ﺒﺎﻝﺤﻘﻭﻕ ﺍﻝﻤﺩﻨﻴﺔ ﻭﺍﻝﺴﻴﺎﺴﻴﺔ ،ﺍﻝﺼﺎﺩﺭ ﻋﻥ ﺍﻝﺠﻤﻌﻴﺔ
ﺍﻝﻌﺎﻤﺔ ﻝﻸﻤﻡ ﺍﻝﻤﺘﺤﺩﺓ ﻋﺎﻡ  1966ﻭﺍﻝﻨﺎﻓﺫ ﻋﺎﻡ  ،1976ﻤﻠﺯﻤﺔ
ﺒﺘﻁﺒﻴﻕ ﻨﺼﻭﺼﻪ ﻓﻲ ﻤﺠﺎل ﻋﻼﻗﺘﻬﺎ ﺒﺎﻷﺭﻀﻲ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﺔ
ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ ﺒﻤﺎ ﻓﻴﻬﺎ ﻤﺩﻴﻨﺔ ﺍﻝﻘﺩﺱ ﻭﻀﻭﺍﺤﻴﻬﺎ  ،ﻓﺎﻝﻤﺎﺩﺓ ) (2ﻓﻘﺭﺓ
) (1ﻤﻥ ﺍﻝﻌﻬﺩ ﺍﻝﻤﺫﻜﻭﺭ ،ﺘﻨﺹ ﻋﻠﻰ ﺃﻥ " :ﺘﺘﻌﻬﺩ ﻜل ﺩﻭﻝﺔ
ﻁﺭﻑ ﻓﻲ ﻫﺫﺍ ﺍﻝﻌﻬﺩ ﺒﺎﺤﺘﺭﺍﻡ ﺍﻝﺤﻘﻭﻕ ﺍﻝﻤﻌﺘﺭﻑ ﺒﻬﺎ ﻓﻴﻪ،
ﻭﺒﻜﻔﺎﻝﺔ ﻫﺫﻩ ﺍﻝﺤﻘﻭﻕ ﻝﺠﻤﻴﻊ ﺍﻷﻓﺭﺍﺩ ﺍﻝﻤﻭﺠﻭﺩﻴﻥ ﻓﻲ ﺍﻗﻠﻴﻤﻬﺎ،
ﻭﺍﻝﺩﺍﺨﻠﻴﻥ ﻓﻲ ﻭﻻﻴﺘﻪ ،ﺩﻭﻥ ﺃﻱ ﺘﻤﻴﻴﺯ ﺒﺴﺒﺏ ﺍﻝﻌﺭﻕ ،ﺍﻭ
ﺍﻝﻠﻭﻥ،ﺃﻭﺍﻝﺠﻨﺱ ،ﺃﻭ ﺍﻝﻠﻐﺔ ،ﺃﻭﺍﻝﺩﻴﻥ ،ﺃﻭ ﺍﻝﺭﺃﻱ ﺴﻴﺎﺴﻴﺎﹰ ،ﺃﻭﻏﻴﺭ
ﺴﻴﺎﺴﻲ ،ﺃﻭﺍﻷﺼل ﺍﻝﻘﻭﻤﻲ ﺃﻭ ﺍﻹﺠﺘﻤﺎﻋﻲ ،ﺃﻭﺍﻝﺜﺭﻭﺓ ،ﺃﻭﺍﻝﻨﺴﺏ،

Right to family life
The same international agreement states that
“No one shall be subjected to arbitrary or
unlawful interference with his privacy, family,
home or correspondence, nor to unlawful
attacks on his honour and reputation… Everyone
has the right to the protection of the law against
”such interference or attacks

ﺃﻭﻏﻴﺭ ﺫﻝﻙ.
 :5ﺍﻝﺤﻘﻭﻕ ﺍﻝﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺒﺎﻻﺴﺭ ﻭﺍﻝﻌﺎﺌﻼﺕ
ﻜﻤﺎ ﺘﻨﺹ ﺍﻝﻤﺎﺩﻩ ) (17ﻤﻥ ﺍﻝﻌﻬﺩ ﺍﻝﻤﺫﻜﻭﺭ ﻋﻠﻰ ﺃﻨﻪ:
ﺃ -ﻻ ﻴﺠﻭﺯ ﺘﻌﺭﻴﺽ ﺃﻱ ﺸﺨﺹ ﻋﻠﻰ ﻨﺤﻭ ﺘﻌﺴﻔﻲ ﺃﻭﻏﻴﺭ
ﻗﺎﻨﻭﻨﻲ ،ﻝﺘﺩﺨل ﻓﻲ ﺨﺼﻭﺼﻴﺎﺘﻪ ﺃﻭ ﺸﺅﻭﻥ ﺃﺴﺭﺘﻪ ﺃﻭﺒﻴﺘﻪ
ﺃﻭﻤﺭﺍﺴﻼﺘﻪ.
ﺏ -ﻤﻥ ﺤﻕ ﻜل ﺸﺨﺹ ﺃﻥ ﻴﺤﻤﻴﻪ ﻫﺫﺍ ﺍﻝﻘﺎﻨﻭﻥ ﻤﻥ ﻤﺜل ﻫﺫﺍ
ﺍﻝﺘﺩﺨل ﺃﻭ ﺍﻝﻤﺴﺎﺱ

This month’s report shows that the people of
Abu Dis are suffering regular violations of all of
these agreements and decisions. We call on the
international community and all the supporters
of the rights of the Palestinians to make some
pressure on Israel as an occupying force to stop
the violations and to guarantee their human
rights and their rights under international
humanitarian law.

ﻤﻥ ﺨﻼل ﺘﻘﺭﻴﺭﻨﺎ ﻝﻬﺫﺍ ﺍﻝﺸﻬﺭ ﻴﺘﻀﺢ ﺍﻥ ﺍﻝﻤﻭﻁﻨﻴﻥ ﻓﻲ ﺍﺒﻭﺩﻴﺱ
ﻻﺯﺍﻝﻭﺍ ﻴﻌﺎﻨﻭﻥ ﻤﻥ ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﺍﻻﺴﺭﺍﺌﻴﻠﻴﺔ ﻝﻜل ﺍﻝﻤﻌﺎﻫﺩﺍﺕ
ﻭﺍﻻﺘﻔﺎﻗﻴﺎﺕ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﺍﻵﻨﻔﺔ ﺍﻝﺫﻜﺭ ﻭﻋﻠﻴﻪ ﻓﺎﻨﻨﺎ ﻨﻁﺎﻝﺏ ﺍﻝﻤﺠﺘﻤﻊ
ﺍﻝﺩﻭﻝﻲ ﻭﻜل ﺍﻝﻤﻨﺎﺼﺭﻴﻥ ﻝﻠﺤﻕ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻲ ﺒﺎﻝﻀﻐﻁ ﻋﻠﻰ
ﺍﺴﺭﺍﺌﻴل )ﺍﻝﻘﻭﺓ ﺍﻝﻤﺤﺘﻠﺔ( ﻝﻭﻀﻊ ﺤﺩ ﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺘﻬﺎ ﻝﻠﻘﺎﻨﻭﻥ ﺍﻝﺩﻭﻝﻲ
ﺍﻹﻨﺴﺎﻨﻲ ،ﻭﻝﻤﺒﺎﺩﻱﺀ ﺍﻝﺸﺭﻋﺔ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ ﻝﺤﻘﻭﻕ ﺍﻹﻨﺴﺎﻥ ،ﻭﺍﻥ
ﻼ
ﺘﻭﻗﻑ ﺍﻻﻨﺘﻬﺎﻜﺎﺕ ﻀﺩ ﺍﻝﻤﻭﺍﻁﻨﻴﻥ ﺍﻝﻔﻠﺴﻁﻴﻨﻴﻴﻥ ﻋﻤ ﹰ
ﺒﺎﻝﻤﻌﺎﻫﺩﺍﺕ ﻭﺍﻻﺘﻔﺎﻓﻴﺎﺕ ﺍﻝﺩﻭﻝﻴﺔ.
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